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AHHOTauus. PaccmaTtpuBaeTca npobnema OUeHK/ Ka-
YyecTBa ayauoBU3yanbHOro nepesoja B YCMNOBUSIX MNO-
fanu3aumm mMeguanpocTpaHCTBa M MacCoOBOrO Npous-
BOACTBa BUAOEOKOHTeHTa. Llenbio nccnegosaHus siBns-
eTcsi TeopeTudeckoe 0OOCHOBaHME KOHLEeNTa ecTe-
CTBEHHOCTU peyn U OeMoHcTpaums 30dEKTUBHOCTU
BHEPEHNS AAaHHOIO KpUTEPUS B COBPEMEHHYIO CUCTEMY
oueHuBaHusA. HoBusHa paboThl 3akn4yaeTcs B paspa-
00Tke MOANCUUNPOBAHHON MOAENM OLEHKM KadecTBa
nepesoaa Ha 6a3e cTaHgapTa MHOrOMEpPHbIX METPUK Ka-
yecTBa creuuanbHO Ans ayauoBu3yanbHOro nepesona
C (hokycoM Ha KaTeropui ectecTBeHHocTU. B crtatbe
noA4YepKMBalOTCs HeJoCTaTKM COBPEMEHHOMO MOAXoAaa,
B KOTOPOM JOMUHUPYIOT CTPOrne TexHuyeckme Tpebosa-
HWS, YTO HEPEKO BeAET K UCKYCCTBEHHOCTU NepeBeeH-
HbIX AnanoroB. NpegnaraeTcs cMeCcTUTb OKYC C TEXHU-
YECKNX KPUTEPUEB HA 3PUTENBCKOE BOCMPUATNE U CEMU-
OTUYECKYHO CBA3HOCTb BM3yanbHOMo psifa 1 3By4allero
TekcTa. B pesynbTtate nccnenoBaHus 060CHOBBIBAETCS
HeOoOX0AMMOCTb MHTErpaunn MynbTUMOAAsbHbIX Napa-
METPOB B CUCTEMY OLIEHKM KA4eCcTBa, YTO NO3BONUT Cre-
umManuctaMm MHOYCTPUU BbISIBNSATb KOHMUKTBI MexXay
BepOarnbHbIM TEKCTOM M BUAEOPSAOM, MUHUMU3NPOBATL
KOTHUTUBHYIO Harpy3Ky Ha 3puTerns U coOXpaHsATb 3hdekT
MOJIHOTO MOrPYXXEHUs1 B KMHEMaTorpadmyeckoe npoms-
BeJeHue.

KnioueBble crnoBa: ayavoBu3yarbHbld  NepeBoa,
OLleHKa KayecTBa rMepeBoaa, €CTECTBEHHOCTb peuyw,
MHOrOMepHble METPUKU Ka4yecTBa, MYIbTUMOZAsbHbIiA
MeaMaTeKCT, 3pUTenbCKoe BOCIpUsiTUE.

BBeneHune

B coBpemeHHOM nepeBogoBeAeHUN HAbnoaaeTcs
3aKOHOMEPHbI N HEYKITOHHO PacTyLUMIA UHTEPEC K
npobneme oLeHKM kayecTBa nepesoaoB. nobanu-
3auuMa MeamanpocTpaHCTBa U MaccoBOe Mpou3-
BOACTBO BMAEOKOHTEHTA, BKMtoyasi hunbmsbl, ce-
pvanbl U BMOEOWIPbl, AWKTYIOT OCTpyH noTpeb-
HOCTb He TONbKO B MacwTabHoOM npou3BoacTBe

Abstract. The article addresses the problem of quality
assessment in audiovisual translation in the context of
media space globalization and mass production of video
content. The study aims to theoretically justify the con-
cept of speech naturalness and demonstrate the effec-
tiveness of integrating this criterion into the modern as-
sessment system. The novelty of the work lies in the de-
velopment of a modified translation quality assessment
model based on the multidimensional quality metrics
standard, specifically adapted for audiovisual translation
with a central focus on the category of naturalness. The
author highlights the shortcomings of contemporary ap-
proaches dominated by strict technical requirements,
such as lip synchronization and phrase length compli-
ance, which frequently lead to the artificiality of translated
dialogues. It is proposed to shift the focus from the tech-
nical form to viewer perception and the semiotic cohe-
sion of the visual sequence and the spoken text. As a
result of the study, the necessity of integrating multi-
modal parameters into the quality assessment system is
justified, which will allow industry professionals to sys-
tematically identify conflicts between the verbal text and
the visual sequence, minimize the cognitive load on the
viewer, and preserve the immersion effect in the cine-
matic work.

Key words: audiovisual translation, translation quality
assessment, speech naturalness, multidimensional qual-
ity metrics, multimodal media text.

nepeBofa AaHHOrO TMna mMeguwa, HO M B paspa-
D0OTKe peneBaHTHbIX KPUTEPUEB OLEHKN €ro Kade-
ctBa [6].

AyanosusyaneHbll nepeson (fanee — ABI)
npegcraBnsaeT cobon ocobbin, rMbpnaHbIn BUA ne-
peBoaa, HaXOAALWMUNCA Ha CTbike YCTHOMO U NUCh-
MeHHoro [9]. B oTnnume oT knaccuyeckoro nepe-
Boga neyatHblX TekcTtoB, ABI1 dyHKLMOHMpPYET B
YCIMOBUSAX MOMNMKOOOBOIO MYfbTUMOAANbLHOIo Me-
anartekcta [2]. OTO O3Ha4aeT, 4TO MNepeBOAHOE
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CNOBO HE CYLLIECTBYET «B BaKyyMe», a8 HepaspbIBHO
CBSI3aHO C BU3yaribHbIM PSOOM, 3BYKOBbIM COMPO-
BOXOEHMEM, KMHECWMKOW nepcoHaxen un obuum
TalMUHIoM cueHbl. [laHHas cneunduka Tpebyet
obs13aTENBHOrO yyeTa peumnueHTa — ayamtopuu,
BOCNPUHMMatOLWEN FOTOBbIA NPOAYKT. B cBA3M C
3TMM BO3HMKAET KpuTudeckass HeobxoaMMOCTb
oueHmBatb ABI1 c¢ y4eTOM eCTeCTBEHHOCTU BOC-
NPUATUSA rOTOBOIO MeananpoayKTa 3puTenem.

HecmoTps Ha TO, YTO MHOTME COBPEMEHHbIE pa-
00Tbl NOCBALLEHbI MpoGremMe OUeHKU KadecTBa
ABI1, B HUX TpagWUMOHHO NpeBanupyeT TexHu4e-
CKMM NoaxoAd, B TO BpeMsl Kak KpUTepuo «ecTe-
CTBEHHOCTU» YyAensieTcss HeAoCTaTOMHO BHUMa-
Hua. Llenblo gaHHOro uccnegoBaHus SABMASiETCS
TeopeTuyeckoe OBOCHOBaHME KOHuenTa ecTe-
CTBEHHOCTW M [OeMOHCTpauusa 3pdEKTUBHOCTH
BHEepEHWS JaHHOIo KpUTEPUS B COBPEMEHHYIO CU-
CTEMY OLEHVBaHUA ayanoBm3yansHoro nepesoja.

Hay4Has HoBM3Ha uccnegoBaHUA 3akniovaeTcs
B pa3paboTke u TeopeTnyeckoM 060CHOBaHMM MO-
OnrumpoBaHHOM MoOOenu OLEeHKW KayecTBa ne-
peBoda Ha 6ase ctaHgapta MQM, agantnpoBaH-
HOW cneumanbHO Ans ayguoBM3yanbHOro nepe-
BOAA C LeEeHTpanbHbiM (QOKYCOM Ha KaTeropuro
«EeCTEeCTBEHHOCTU». YPOBEHb HOBU3HbI Bblpaka-
€TCA B CyLLECTBEHHOM npeobpa3oBaHMmM 1 JoMNon-
HEHMW KNacCUYECKON TEKCTOLLEHTPUYHON TaKCOHO-
MU,

TeopeTuyeckasi 3Ha4MMOCTb UCCNeOBaHUSA 3a-
KntoyaeTcs B paclUMpeHUn MeTOAOoMormmM coBpe-
MEHHOro nepeBofoBeeHUs 3a cHeT nepexoja ot
WHTYUTUBHOTO, CYyObEKTUBHOIO BOCMPUATUSA «ecTe-
CTBEHHOCTW» ayaMOBM3yarbHOro guanora Kk ee
00BEKTMBHOMY, NapameTpuyeckoMy WU3MEPEHUI0
[4]. MNpakTnyeckas 3Ha4YMMOCTb COCTOUT B obecne-
YeHuun cneumanuctoB uHgyctpum ABI (nepesoa-
YMKOB, YKNag4MKOB, peAaKTopoB CTyAMNn aybnsaxa)
YHMBEpCanbHbIM 1 MacLiTabupyemMbiM UHCTPYMEH-
TOM KOHTPOSsi Ka4yecTBa, NO3BONAOLLMM CUCTEMHO
BbISIBIIATE KOH(MMKTbI Mexay BepOanbHbIM Tek-
cTtom, Appraisal Telos nepcoHaxewn 1 BUAEOPAOOM.
MpeanoXeHHbIN anropuTM OUEHKU BanuaeH npe-
UMYyLLEECTBEHHO ANS phopmaTta 3akagpoBOro 03By-
YMBaHua n ayonsika [16] n no3BonseT MUHUMN3K-
poBaTb KOTHUTUBHYHO Harpy3Ky Ha 3putens, coxpa-
HAS1 CTOMb BaXHbIA KKOHTPAaKT unnosuny [14].

HepocTtatkm coBpeMeHHbIX CNOCOOOB OLIEHKU
KayecTBa NnepeBoga MeanMaTeKcToB

Kputndeckuin 0630p COBpEMEHHbIX CCNeaoBaHWN
BbISIBMIAET CYLLECTBEHHbI Mpoben B Teopuu
OLIeHKN KayecTBa nepeBoja, a UMEHHO — OTCyT-
CTBUE METPUK AN OLEHKM KayecTBa nepesoia mMe-
OMaTekcToB KOTOpble B paBHOW CTENeHn yaosne-
TBOPSANN Obl Kak CNeLMannucToB UHAYCTPUK, Tak U
3puTtenen (KOHeYHbIX MnoTpebuTenen KoHTEHTa).
MHorue coBpemMeHHble uccrnegosatenn oTmevaroT
HeraTMBHOE BIIMSIHWE YCTOSBLUENCHA NPaKTUKU B
KOMMepP4YEeCKOM KuHonepeBoge (0cobeHHo B Ay6-
nspke), Npu KOTOPOW NpeanoYTeHne OoTAaeTcs He
COXPaHEHUIO CoAePXXaHUs, U He AMOLIMOHAaNbHOMY

BO3JENCTBMIO OpurMHana, a UCKMYMTENbHO
«yknagke ¢ppas B rybbl akTepoB».

Ha ocHose aHanu3a coBpeMeHHON UHAYCTpUn
ABIT A.C. lemnaoBa npuxoauT K BbIBOAY, YTO CO-
BpemMeHHas oueHka kavectBa ABIT B oybnsaxe 3a-
YyacTylo pegyuupyetcsi OO cobBnoaeHus CTpormx
TEXHUYECKNx TpeboBaHui — cobnaEHUS ONNHbI
dpasbl MU apTUKYIALUNMOHHOW YKNaaku B ryobl [3].
ABTOp cnpaBeanvBo NoAYepKMBaET, YTO Noaob-
HOe rMnepTpoMpoBaHHOE BHUMAHWE K TEXHUYe-
CKUM JeTansim NpuBOAMWT K MOSIBIIEHUIO TaK Ha3bl-
BaeMbIX «NepeBoaM3MoB» — dpas, KoTopble 3BY-
yaT HeecTeCTBEHHO Ha 4a3bike nepesoga (MA), Ho
npy 9TOM MaeanbHO COBMaZalOT C apTUKynsumen
ropopslnx Ha akpaHe [3, c. 82]. lNMoTeps ecte-
CTBEHHOCTW peyu, N0 MHEHUIO UccrnegoBaTens, B
rnobanbHON NepcnekTnuee BedeT K AeTepuopaunm
pyccKoro sisblka. 13 aToro cnefyet, YTO UCKIIOYU-
TENbHO TEXHWYECKME KPUTEPUU He OOMKHbI Oes-
OrOBOPOYHO CTaBUTLCS BO rMaBy yrna npu oueHke
KayecTBa ayanoBU3yarnbHOro Npon3BeLEHMUSI.

ConvgapHyto nosvuuio 3anumaeT J1. Tepec-
"oHCcanec, yTBepxxaasi, YTo Npy NnepeBoae KMHOAN-
arnoroB €CTECTBEHHOCTb A3blka PerynsipHo NpUHO-
CUTCS B XEPTBY U3-32 TPAOULMOHHOW OOEPXKNMO-
CTU CUHXPOHM3aUMEN U «NOoMnpensioKeHYecKoro»
noaxopa K aksmsaneHTHocTu [15]. [JaHHbIV noaxop,
BblHY)XJaeT NepeBOAYMKOB KanbKMpPOBaTb CTPYK-
TYpPYy MCXOQHOIo TEKCTa, YTO BeAeT K HeTpanunsa-
LUun 1 cTaHgapTU3auun A3bika, B pesyrnbTaTe Yero
OybnupoBaHHasa peyb 3BYYUT UCKYCCTBEHHO.

WN. Tambbe BbliOENSAET KpUTEpuid LOCTYMHOCTU
(accessibility), HasbiBas ero ogHUM 13 pyHaamMeH-
TanbHbIX B COBPEMEHHOW MapagurMe OLIEHKW ne-
peBoaa [9]. PaccmaTtpumBasa CMHXPOHHOCTb Kak CO-
CTaBHYH 4aCTb OOCTYMHOCTU, aBTOP aKLEHTUpYyeT
BHMMaHME Ha TOM, YTO 3TO HE TOSbKO TEXHUYECKOE
TpeboBaHve K coBMageHuo 3BYKOBOW OOPOXKKN C
OBmwkeHnamm ryd aktepos (lip-sync), Ho n, npexae
BCero, TpeboBaHme K COOTBETCTBUIO MEXAY NPOUC-
XOASALMM Ha 3KpaHe M 3BYYaLLUMMM B 9TOT MOMEHT
dpaszammn (cemmoTmyeckas CBA3HOCTb). JOMUHK-
pyoLLMM NEATMOTUBOM B paboTax nccnegoBaTtens
BbICTynaeT uges o Tom, 4yto ABIT gomkeH GbiTb
HanpasreH Ha 3puTens. Jlloboe ayanosusyansHoe
npou3BefeHne — 3TO KOMMIEKC 3aKOAMPOBaHHbIX
aBToOpamu (CLEHapUCTOM, pPexXmccepom, oneparo-
pOM) COOOLLEHN, KOTOPLIN A0SMKEH ObITh NepeaaH
3putenam ©0e3 uMckaXkeHus OpurMHanbHOro 3a-
Mbicna [9, c. 55].

O BaXXHOCTM yyeTa 3pUTENBCKOr0 BOCMPUATUS
cBuAeTenbCTBYET psg dyHOAaMeHTanbHbIX paboT.
B yacTHoCTK, B MOAENW OLLEHKN KayecTBa CyOTUT-
poB (FAR model) A. NegepceH BBOAUT NOHATUE
KOHTpaKT unnto3uny (contract of illusion) mexay
3puTenem n nepesog4vnkom [14]. CyTb JaHHOIO UM-
NAULUUTHOrO KOHTPaKTa 3akryaeTcsd B TOM, YTO
ayamTopus OBPOBONBHO CornawaeTca BOCNPUHU-
MaTb NepeBOOHON TEKCT (CyOTMTpbl unun gybnsxk)
KaK NOAMNVHHYI0 peyb repoes. Jlloboe nposiBneHve
HEEeCTECTBEHHOIO 4A3blka WNWN  KanbKMPOBAHHbIX
«MepeBoaYeCKUX» KOHCTPYKLUA MIHOBEHHO pas3py-

DIDACTICA TRANSLATORICA




MeTtoponorus nepeBoAquKoﬁ AeATeNIbHOCTHU

WwaeT 3pdeKT NOrpyXeHUs, HanoMmHasi peuunu-
€HTY, YTO OH UMEET AEeNO NULLb C UMUTaLMen opu-
rMHaneHOro Ananora.

Kpome Toro, A. NegepceH nogvyepkmBaeT, 4To
HEeeCTeCTBEHHO MOCTPOEHHble dpasbl 3HaYn-
TENbHO YBENMYMBAIKOT KOTHUTMBHYIO Harpysky Ha
3putens [14, c. 215]. OHKn 3acTaBNAT MO3r Tpa-
TUTb JOMNONHUTENbHbIE PECYPChI HA pacLUMdPOBKY
HeeCTEeCTBEHHOIO CUHTaKcuca, OoTBReKasi BHUMa-
HWe OT BU3yanbHOro psiga U Hapyllasa niaBHOCTb
BocnpusTusa cunbma. B koHeyHOM wTore cobsto-
OeHne HOpM eCcTeCTBEHHOW peudn obecrnedmBaeT
Npo3payHOCTb NepeBoaa, Mpu KOTOPOW MyyLlUMm
nepeBooOM OCTaeTCsl TOT, KOTOPbIA 3puUTenb Mo-
NpoCTy He 3aMeyvaeT.

KuHouckyccTBo He cyuwiectByeT 0e3 3putens,
NMo3TOMY MpM OLIEeHKE NepeBoLa HEBO3MOXHO OMu-
paTbCsA MCKMIOYUTENBbHO HAa MHTEHLMX aBTOpPOB U
dopmMarnbHyl0  CTPYKTYpPY MCXOAHOrO  TEKcTa.
MoxHo 6bino 6bl MpeanonoXuTb, YTO PSILOBOMN
3putenb He obnagaeT AOCTATOYHOW KOMMEeTeH-
umen onsa oueHkn ocobeHHocTen ABI, ogHako am-
nMprYecKkne faHHble onpoBepraroT 3ToT Tesunc. Co-
rnacHo onpocy, nposegeHHomy A.C. [lemngoson,
3puTenbcKkasi ayauTtopusi OLeHMBaET coaepxaHue
nepeesoga MNpakTUYECKM MO TEM Ke KpUTEPUAM
€CTECTBEHHOCTW U JIOTMYHOCTU, YTO U NpeacTaBu-
Tenu npodeccnoHansHoro coobulectsa [3, c. 88].

Takum 06pasom, UCTOPUYECKM CHOXMUBLUASICS
Tpaguums KuMHoOMepeBoda, FAe OOMUHUPYHOLLUM
KpUTEPMEM OLIEHKN Ka4yeCcTBa BbICTyNaeT TEXHUYe-
Ckasi CMHXPOHHOCTb, HyXJaeTcs B MepecMOTpe.
BaxHeNwmnm Kputepuem Ons 3puTens SBnsieTcs
€CTECTBEHHOCTb, TpebytoLasa aeTanbHONW KOHUen-
Tyanusauumu.

KoHuenTyanusaumsa «eCTeCTBeHHOCTU» B JINHT-
BUCTHKE M NepeBoAOBeAeHUU
XOTa B OTEYECTBEHHOW U 3apybexHon nutepa-
Type, NOCBSALLEHHOW NMUHIBUCTUKE U TEOpUU nepe-
BOAa, MOBCEMECTHO UCMONb3YeTCA TEPMUH «ecTe-
CTBEHHOCTb», CaMOMy KOHLUENTYy B pPOCCUIACKOWN
Hayke OTBOAMTCS HeJOCTaTOYHO BHUMaHUSA. 3aya-
CTYl0 aBTOPbl MPUHMMAIOT €CTECTBEHHOCTb S3blka
Kak akCcMoMy, He MblTasiCb AaTb e CTporyto aecun-
Huumto. OgHako ons pas3paboTky 00 bLEKTUBHON Cu-
CTeMbl oLeHKM kavecTBa ABI1 kpuTuyeckn BaxHO
opmanuaoBaTtb 3TOT Kputepui. Jllobon akcnept
OOJDKEH UMETb YETKME OPUEHTUPDLI NS onpeaene-
HMUA TOro, YTO B MNepeBoAe AONyLeHa WMMEHHO
OLLIMOKa eCTECTBEHHOCTMU.

basoBoe noOHMMaHME TepMMHa 3arioXKeHo B
Knaccudeckon nuHrenctuke. B «Cnosape nuHram-
ctnyeckmnx TepmmnHoB» O.C. AxmaHoBOW JaeTcs
cnepyiollee onpeferneHne eCTeCTBEHHOMO SA3blka:
«53blk B CODCTBEHHOM CMbICNE, 4YenoBeYecKui
A3bIK KaK eCTeCTBEHHOE opyaue MbICnuM U cpen-
CTBO OOLLEHUNS B OT/IYME OT Er0 UCKYCCTBEHHO CO-
3gaBaembix cybeTuTyToB» [1]. Takum obpasom, Ha
0a30BOM YpOBHE €CTECTBEHHOCTb NMOHNMAETCH Ye-
pe3 onno3uumMio UCKYCCTBEHHOCTU. B cxoxem
Kntoye npobnema paccmatprBaeTCcs B COBPEMEH-

How pabote A.B. Konmoroposon n A.B. Mapronu-
How [10]. CpaBHUBasi TEKCTbI, HANMUCAHHbIE Yero-
BEKOM, W TEKCTbl, CreHepupoOBaHHbIE Henpoce-
TAMMW, aBTOPbl BbIAENSOT OBE KaTeropum ecre-
CTBEHHOCTU: MCUXOMUHIBUCTUYECKYIOD (COOTBET-
CTBWE KOTHUTUBHBIM MOAENSIM HOCUTENS) N TEKCTY-
anbHyo (NTEKCUKO-CUHTaKCUYEeCKasi OpraHUYHOCTb).

Mpn KoHUeNnTyanusauMn KPUTEPUEB OLIEHKM
ayaMoBM3yarnbHOro nepesoga Heobxo4MMO CTPOro
pasrpaHM4MBaTh NOHSATUSA NCEBOOYCTHOCTU U ecTe-
CTBeHHOCTW. [lceBAOYCTHOCTb fABMsieTCA OObEk-
TMBHbBIM CBOWCTBOM CaMOro KMHOTEKCTa, ero 6aso-
BOW nuHreuctudeckon dopmon. Onnpasicb Ha uc-
cneposaHunsa A.B. Kosynsesa, ayavoBu3yarbHbIN
nepeson cnefyeT paccMmatpuBaTb Kak «OrpaHu-
YEHHbIN» MnpoLecc, Tpebywmn oT nepeBoaYnka
OCYLLIECTBIEHUS CMOXHOI0 «CEMaHTUYECKOrO CUH-
Te3a MHOXEeCTBa CMbIC/IOBbIX MOTOKOB» [5, ¢. 378].
MHbIMM cnoBamu, NceBOOYCTHOCTb — 3TO CaM pe-
3ynbTaT 3TOM0 CMHTE3a, CKOHCTPYMPOBAHHbLIN
TEKCT, BMMCaHHbIN B PAMKN BHELLUHUX OrpaHnyeHunn
(Hanpumep, HeobxoaAMMOCTW apTUKYNALUMOHHOM
yKragkw).

EcTecTBEHHOCTb X€, HanNpoTMB, BbICTYNaeT He
CBONCTBOM TEKCTa KaK TakOBOro, a Ka4eCTBEHHOW,
OLlEHOYHOM MEepOM YCNeLIHOCTM CO34aHHON NCeB-
OOYCTHOCTM B  YCNOBUAX MONMCEMAHTUYECKON
cpeabl. Kak nogyepknsaet A.B. Kosynses, peuu-
NUeHT ayanoBusyarnbHOro npounssegeHms obpaba-
TbiBAeT MHOPMALIMIO MO NapanmnenbHbIM KaHanam
BocnpuaTusa [5]. CnegoBatenbHo, ANs OOCTUXe-
HWUsi MOAMNMHHOIO KayecTBa MNepeBOAYMK OOJDKEH
NPUMEHATb  «MCUXO3MOLIMOHANBHYIO KOMMETEHT-
HOCTb» — CMOCOGHOCTL ynaBnueaTh U NnepegaBsaTb
CMbICNbl, Nexawime 3a npegenamu BepbanbHom
KOMMYHUKaUMM (3KecTbl, B3rnsabl, «HeBblCKa3aH-
Hoe»). Takum 0Gpasom, nepesBefeHHas pennuka
MoXeT obrnagate Bcemn bopManbHbIMU MPU3Ha-
KaMn NCEBAOYCTHOCTU (SIBMATbCS rPAMOTHO CKOH-
CTPYMPOBaHHbBIM pa3roBOPHbLIM TEKCTOM), HO OCTa-
BaTbCsl abCOMOTHO HEEeCTECTBEHHOW, ecrnu OHa
oTopBaHa OT BM3yanbHoro psaa. B pamkax gaHHon
cTaTbW Mbl ONpeaensiemM eCTeCTBEHHOCTb Kak Krto-
4YeBOM kputepuin oueHkn ABI1: aTO cnocobHOCTb
CO34aHHON NCEBOOYCTHOCTUN OPraHMYHO CINTLCS C
BHEPEYEBbLIMM KOHTEKCTaMW, HE paspyllas y 3pu-
Tens obLLyH «UITITH3NI0 peanbHOCTMY.

B 3apybexHon nutepatype eCTeCTBEHHOCTU B
KOHTEKCTE nepeBoda YAENSAeTCcs 3HA4MTeNnbHO
bonbwee BHUMaHue. A. lNMegepceH TeCHO CBA3bI-
BaeT €CTECTBEHHOCTb C MOHATMEM MANOMATUYHO-
ctu (idiomaticity). Onupasice Ha paboTbl 1. Po-
mMepo-Ppecko, OH OnpefensieT ee He MPOCTO Kak
ncnonb3oBaHne Gpas3eosiornamMoB, a Kak «ecTe-
CTBEHHOE MCMONb30BaHUE A3blka», Noapasymesa-
tolee BbIOOP BbIPAXEHUN, TUMUYHBLIX ANS HOCU-
Tens s3blka B KOHKPETHOM KOHTeKcTe (nativelike
selection of expression) [14, c. 218]. icTokn 3Toro
noaxopa nexart B knaccuyeckon padote A. MNoynu
n ®.X. Cangepa, kKOTOpble BBENN KOHLIEMTbI «Bbl-
oop Hocutena» (nativelike selection) n «6ernocTb
HocuTensa» (nativelike fluency) [13]. EcTtecTBeh-
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HbIMW CHMTAIOTCA Te NepeBobl, KOTOpbIE He SABMS-
loTCcs «nepesoguamamuny (translationese), a rnae-
HOW MPUYNHON HEECTECTBEHHOCTUN NPU3HAETCH UH-
TepepeHLms NCXOOQHOIO A3blKa.

Hanbonee rnybokuin aHanna mexaHn3amos op-
MWUPOBaHUS €CTECTBEHHOCTN B ayanoBU3yaribHOM
Ananore npegcTtaeneH B pabote J1. Nepec-IoHca-
neca, onnparLerocs Ha CUCTEMHO-OYHKLNMOHamb-
HYI0 NMHIBUCTUKY [15]. UccnepoBaTtensb AenuT Ku-
Hoguanorm Ha gBa Buaa: MCKYCCTBEHHO-peanwu-
CTUYHblEe (HEOOXOAMMbIE UCKINIOYMTENBHO AN Npo-
OBWKEHUS CloXeTa) U eCTeCTBEHHO-peanucTuny-
Hble, Crnyxawme Ang packpbiTUS MNCuMxonoruye-
CKOro nopTpeTa nepcoHaxewn (Tak HasblBaemble
verbal wallpaper — «cnoBecHble 0b6ony»). MNoanun-
Has eCTeCTBEHHOCTb POXAAeTCHd UMEHHO M3 rpa-
MOTHOro 6anaHca mexagy 3aTMMu AByMS BUAAMM.

J1. Tepec-lToHcanec o0ObsACHAET €ecTecTBeH-
HOCTb u4epe3 MoHsATUE «Tenoca» (Uenn wunu
HanpaBfeHHOCTM pasroBopa). ABTOp BblgenseT
OBa Tuna uenen: rpaMmMaTUYecKylo U OLLEHOYHYIO
(Mood Telos n Appraisal Telos COOTBETCTBEHHO).

MepBbI TN — popManm3oBaHHasa YacTb Ava-
nora, oOycrnoBneHHasi npasunamu rpaMmmaTtuku.
OTO «ckeneT» guanora, KOTOpbI UFPaeT UCKITHoYM-
TeNbHO PYHKUMOHArbHYIO porb. 3a BONpocuTenNb-
HbIM MpeanoXeHnem AOrKeH crnegosaTh OTBET, 3a
OTBETOM — yTOYHEHMe 1 Tak ganee. [aHHas uernb
nomoraeT B NPOABMXEHUM ClOXeTa, HO co3faeT y
3puTens oLlylieHne HeHaTypanbHOro, 3ay4eHHoro
Aunanora.

[nsa cosgaHusa ecTeCTBEHHOCTU B ANanor BKMO-
YaeTcsa oUeHOYHas Lernb, Korga nepcoHaxm UrHo-
pUpylOT rpamMmMaTU4ecKyto NOruky, Harnpumep,
BCTpamBalOT B CBOK pedb IMMMNChI, AalT CBOIO
FINYHYIO OLLEeHKY CUTyauun, cMmeLlatoT oKyC pasro-
BOpa.

ABTOp OTMeuYaeT, 4YTO NepeBoaYMKN, CTPEMSACH
K bopmMarnbHOW 9KBMBANEHTHOCTU, YacTo MpeBpa-
LWaloT CnoHTaHHbIn Appraisal telos opurnHana B
dopmarnbHbIN U CTPYKTYpUpOBaHHbIN Mood telos B
nepesoge [15, c. 15]. 310 ynpowaeT cyTb Ananora
W NULLIAET ero eCTeCTBEHHOCTMU.

UHTerpaumsa Kputepusi eCTeCTBEHHOCTU B CU-
CTeMy OLIeHKU Ka4yecTBa MeguaTeKkcToB

BbisBneHHbIN TeopeTudeckuii npoben nogyepku-
BaeT HeOoOXOOUMOCTb CO34aHUsi HOBbIX WHCTPY-
MEHTOB KOHTPONs KayecTBa. TpagnuUnOHHbIE CTaH-
0apTU3MpoBaHHbLIE METPUKK, TakMe Kak GasoBas
MOAeNb MHOroMepHblx MeTpuk Multidimensional
Quality Metrics (MQM), paspabotaHHas A. Jlomme-
nem un konneramu [12], ICTOpPUYECKN OPUEHTUPO-
BaHbl Ha OLEHKY MMCbMEHHBbIX TEKCTOB. B cBoem
Knaccu4yeckoM BMAE OHW He CrnocOOHbI B MOJSHOM
Mepe yunTbiBaTb cneunduky ABI: TaimuHr, apTu-
KYNAUWOHHYIO YKNaaKy, a rmaBHOe — CeMUoTuYe-
CKYIO0 CBSAA3HOCTb BUW3yaribHOro psia 1 3Byvallero
TekcTa [11]. CywecTByeT ocTpasd HeobXoaNMMOCTb
B (phopManunsaumm Kputepmust eCTeCTBEHHOCTU ANs
nosiMceMaHTMYeCckon ayamoBusyanbHOM cpeabl.
MpennoXeHHbIN anropuTM OLLEHKM NO3BONSAET Che-

uuanuctaMm MHAYCTPUU CUCTEMHO BbIABMATL KOH-
nuKTel Mexay BepbanbHbIM TEKCTOM U BUAEOPS-
JOM U COXPaHWUTb «KOHTPAKT UIIHO3Un».

[nsa Bepncmkauum TeopeTnyecKnx NosoXeHUn
N OeMOHCTpaumm 3HEKTUBHOCTU MOLAMPULMPO-
BaHHoW meTpukn MQM ©Obino NpoBeaeHO aMnmpu-
yeckoe uccrnegoBaHue. B kavectBe martepuana
ans anpobaunm 6binmn BbiOpaHbl NepBbie ABa 3Nu-
3ona cepuana «MegBeab» [17]. Beibop gaHHoro
npoussefeHnsi 00yCnoBIeH BbICOKOM NMITIOTHOCTbIO
MEXITMYHOCTHBLIX KOMMYHWUKaUUA 1 oBunmem amo-
LMOHANbHO OKpalUEeHHbIX AManoros, 4YTO npea-
cTaBnsieT cobou CNoXHYI0 3aaavy Ans cemaHTuye-
CKOro cuHTe3a npu nepesoge. B xoge pabotbl npu-
MEHSANCA MEeTo, CPaBHUTENBHOIO aHanuns3a: opuru-
HanbHas 3BykOBasi [OpPOXKa conocTaBnsanacb C
OBYMSI BapuaHTaMn pPyCCKOA3bIYHOrO nepeBoja
(o3ByumBaHusa) ot ctygumn LostFilm [7] n ctygun
HDrezka [8]. Llenbio aHanu3a sBNAnoch BhbisiBfie-
HMEe CErMeHTOB, B KOTOPbIX HapylleHue npeasio-
YKEHHOTO HaMW KpUTepusi eCTECTBEHHOCTW MPUBO-
OWT K UCCOHAaHCY C BU3yarnbHbIM PSiAOM UMK UcKa-
XKEHMIO M3Ha4YanbHOro nparMaTu4ecKkoro nocbina.

MeTogom cnnoLHon BeIGOPKM BbINO BbAENEHO
bonee 40 penpe3eHTaTMBHbLIX CETMEHTOB, JEMOH-
cTpupyowmx cbom B coO34aHMM OpraHMYHOM nces-
JoyctHocTu. Onupasicb Ha paHee onuMcaHHble TEO-
peTudeckue KoHuenTbl (Appraisal Telos, nativelike
selection M NCUXO3MOLUMOHAIBHYKO KOMMETEHT-
HOCTb), Mbl PaCLUMPUNN CTaHOAPTHYIO BETKY OLUU-
6ok Fluency B cucteme MQM, knaccmduumpoBas
HaldeHHble HapyLleHUs1 MO YEeTbIPEM MYIbTUMO-
OanbHbIM KaTeropusim.

MepBas kaTeropus — NEKCUKO-CUHTaKCHUYecKas
HeeCTeCTBEHHOCTb (KanbKupoBaHue). 3TO AOCMNOB-
HbI NEePEHOC CTPYKTYPbl MCXOLHOMO A3blka, 3aya-
CTYI0 pagv yknagku B rybbl. Owmbkn aTon kaTero-
pUM He TaK KPUTWMYHBI Ons 3putend (XoTs u 3a-
METHbI), HO B MEPCNEKTUBE MOTYT NPUBOANTL K Ae-
Tepuopauun pycckoro Asbika [3]. Bropas katero-
puysi — NCUMXO3MOLMOHaNbHasi HEeCTECTBEHHOCTb.
HaHHas owwnbka dumkcupyeTcs, Korga nepeBon
NPOTUBOPEYUT KMHECUKE UM MUMUKE MEPCOHaXa
Ha akpaHe. Cioga BXOAST HECOOTBETCTBUSA perun-
CTpa, HETOYHOCTM B NMepefaye 3aByanMpoBaHHbIX
coobLeHun. TpeTbs KaTeropust — NUHIBOKYNbTYp-
Has HEeCTeCTBEHHOCTb, BblpaXKaloLLasicsl B CIOX-
HOCTSAX aganTaumm peanumn n cbosx npu nepegave
peyeBoro noprtpeTa MepcoHaxa, YTO HapyllaeT
NpUHUMN BbIOOpPa TUMWNYHBIX AN HOCUTENS Bbipa-
XeHun. YeTsepTas kaTeropusi — cCMbicnoBasi He-
€CTECTBEHHOCTb, KOTOpasi MoBbIAET KOrHWUTUB-
HYI0 Harpy3Ky Ha 3puTens, 3acTaBrsia ero aHanu-
31MpoBaTb HECTLIKOBKM MEpPEBOAA BMECTO NOrpyxe-
HWs1 B NpOu3BedEHME.

KonuuecTBeHHbIV aHanuns3 41 BblaeneHHOro cer-
MeHTa Mo3BONun onpegenuT Havbonee ys3Bu-
Mble 30Hbl NPV ayguoBM3yanbHOM MepeBOAe UC-
cnegyemoro Matepuana. PacnpegeneHue BbisiB-
MNEHHbIX MyNbTUMOAANbHbBIX OWWOOK BbLIMMSANT
cnegyrowmnm obpa3omM: HaMbonbLLY OO CocTa-
BWI1a NCUXO3MOLIMOHaNbHasA HEeCTECTBEHHOCTb —
39% (16 cermeHTOB). Ha BTOpOM MecTe okasanach

DIDACTICA TRANSLATORICA




MeTtoponorus nepeBoAquKoﬁ AeATeNIbHOCTHU

CMbICrOBas HeecTeCTBEHHOCTb — 34% (14 cermeH-
ToB). KanbknmpoBaHue W NWHIBOKYNbTypHas He-
ectecTBeHHOCTb coctaBunu 19,5% un 7,5% coort-
BETCTBEHHO. [lony4yeHHble AaHHble CBUAETEeb-
CTBYIOT O TOM, UYTO CTPEMISIEHUE NEPEBOAYMUKOB K
cobnogeHnio  opManbHOW  3KBUBAIIEHTHOCTU
yalwie BCEero npuMBOAUT K MCUMXO3IMOLMOHaNbHOMY
HEeCOOTBETCTBMIO M CMbICMIOBbIM oOwwunbkam, 4To
3HAYMTENbHO CHWKAET KAa4eCTBO CO3aHHON MNCeB-
OOYCTHOCTU M OTpULATENbHO BIMSET Ha MOrpyxe-
HWe 3puTenewn B nponssegeHne. PaccmoTpum npu-
MEeHeHue npeanoXeHHON TaKCOHOMUN Ha KOHKpeT-
HbIX NpuMepax, COnocTaBuB cTpaTterum AByX CTy-
OV 03BYYMBaHUS.

AHanu3 KaTeropum «INeKCUMKO-CUHTaKcuveckast
HEeeCTeCTBEHHOCTbY» MOXHO MPOUNNIOCTPMUPOBAaTL
anM3odoMm u3 BTOpon cepun. 'epounHa npencras-
nseTt wed-noBapy nnaH ontuMu3aumm brogxeTa,
OEMOHCTpUpys pacnedaTtkm ¢ pmHaHCOBbIMY Ana-
rpammamun. B nepesoge ctyamn HDrezka 3Byunt
CrnoBOCOYETaHUE «rpaddnyecKknii YepTexy», Torga
Kak LostFilm npepnaraeT BapuwaHT «NpUMeEpHbIE
NpUKMAKKY, YepTexm». B obonx cnyvasx Habnwoaa-
eTca GykBanuam: UCNONb30BaHNE NEKCEMbI «Yep-
TEX» HE COOTBETCTBYET BM3YyarbHOMY KOHTEKCTY
(Ha sKpaHe OTYETNMBO BUAHbI 3KOHOMUYECKNE rpa-
dukn). NogobHbIN «nepeBoan3M» co3gaeT CeEMUO-
TUYECKMA [UCCOHAHC M MrHOBEHHO paspyllaet
KKOHTPaKT UNMI03UM» : 3PUTENb BbIHY>XAEH TPaTUTb
OOMOSTHUTENbHbIE KOTHUTUBHbLIE PECYPChI HA COOT-
HeceHne HeBepHOro BepbanbHOro CTUMyIna ¢ BU3y-
anbHbIM PAOOM, YTO HapyLlaeT LenoCTHOCTb BOC-
nNpuATKs. Fopasgo opraHuyHee B JAHHOM KOHTEK-
cTe npo3By4vanu Obl nekcembl «rpacuk» wunm
«nnaH».

KaTteropma «ncmxoamouuMoHanbHasi HeecTte-
CTBEHHOCTb» SIPKO MPOSIBNSAETCH B CLIEHE OCTpow
KOH(PNUKTHON CcUTyauun, BbI3BAHHOW HU3KUMU
OLleHKaMN CaHUTapHOW WHCMEKLMM M3-3a OCTaB-
NEHHbIX Ha NnMTe curapeT. B ogHoM 13 BapnaHToB
nepeBofa NepCoHaXXM OOMEHUBAKOTCA PeNIMKaMu:
«A moxem, mo bbinu meou cuzapemsbi?» — «He
ompuuyad, 4mo oHU meou». BusyanbHbin pag (ak-
TMBHAsA KMHECUKa, arpeccuBHas MuUMuka) n obcra-
HOBKa 3axyganoro kade 3afatoT BbICOKUIA rpagyc
aMouMoHaneHoro HanpspkeHus. OgHako BblibpaH-
HbI NepeBOAYNKOM BbICOKOMAPHbLIN, hopmManmnso-
BaHHbIA PErucTp BCTynaeT B OCTPOE MpOTMBOpE-
yme ¢ nparmaTukom cueHbl. [NepcoHaxun obLuiatoTca
KHWXHBIMW  KOHCTPYKUMSIMWU, MK3-3a 4Yero cueHa
CCOpbI BbIMMSANT UCKYCCTBEHHO. ANbTEPHATUBHbIE
BapuaHTbl, Hanpumep, «a amo msi ocmasun mam
amu cuzapembi!» unun «Xoyewsb Ha MEHS 8UHY 0-
gecumb?», NO3BONUNN Bbl COXpaHWUTbL HeOOXoau-
MbIi Pa3roBOPHbLIN PEFUCTP U OPraHUYHO MHTErpU-
poBaThb PensnKy B 3MOLMOHarbHbIA (OOH CLEHbI.

Mpumep «NMHIBOKYNbTYPHOW HEEeCTEeCTBEHHO-
CTU» OBHapyxuBaeTcs B CLeHe cobecefoBaHus,
roe 3atparmBaeTtcs Bonpoc 06 o6pasoBaHum repo-
mHn (KynmHapHbii  MHCTUTYT Awmepukn, CIA).
B apantaumn ot LostFilm gnanor nepenaH abbpe-
BuaTypouni: «— KMA? — KUA». MNMopgoGHoe oTcyT-
CTBUWE NUHrBOMNparMaTu4eckon agantauumm genaet

pensiMKy HENOHATHOWM ANS PYCCKOSA3bIYHON ayanTo-
pun. HeobxoanMocCTb pacluMdPOBKUN HE3HAKOMOM
abbpesnaTtypbl B pexmmMme peansbHOro BpeMeHU He-
060CHOBAHHO MOBbLIAET KOTHUTMBHYIO Harpysky
Ha peuunueHTa. bonee ycnewHbli ceMaHTn4eckni
CVYHTE3 aeMoHcTpupyeT ctyaus HDrezka, npuber-
HyBLLUAs K reHepanuaauun: «— KynuHapHbili? — /[a,
eeo». [laHHOe pelueHne MONHOCTbIO OTBeYaeT
NpVHUMNY BbIOOpa BbIPaXXEeHUA, TUMUYHBIX AN HO-
cuTens a3bika B NOgOGHOM KOHTEKCTe, U noaaep-
XnBaeT becloBHOE BOCNPUATNE KMHOAMANOra.

HakoHeu, «cMbicrioBasi HeeCTeCTBEHHOCTb»
MOXeT OblTb NPOWMMCTPUPOBaHa 3NM3040M, B
KOTOPOM Lled-noBap NbiTaeTcst OTCTOSATL CBOW aB-
TOpUTET nepen NOAYMHEHHBIM, OTKa3bliBaloLWMMCS
rotoBuTb Bnoga 6e3 rotoBoro Msca. B ogHom m3
BapuaHTOB NepeBoda pennuvka wedga 3By4MT Kak:
«JladHo, HO mbl XXe MoXewb cHayvana...». Ycmynu-
mernbHasi KOHempyKyusi («J1ladHo, Ho...») UCKaxxaeT
MCUXOMNOrMYECKUA MOPTPET NepcoHaxa, OEMOH-
CTPUPYS HEYMECTHYIO B [AHHOW CUTyauum Mmar-
KOCTb, YTO pa3pyLuaeT nparmaTvKy BbiCTpanBaHus
XECTKOW nepapxmu Ha KyxHe. B Bepcum oT cTyamm
LostFilm vcnonb3oBaH 6onee penesaHTHLIV Bapy-
aHT: «MoxHo HapesaTb, 3abnaHwnpoBaTb 1 3aMo-
po3uTb...». WcknioyeHne mapkepa cornacust nos-
BOMSieT TOYHO NnepedaTtb M3HaYanbHYl OUPEKTUB-
HYIO MHTEHLMIO NePCOHaxa, COXPaHsAsi CMbICITOBYIO
N MCUXO3MOLIMOHATBbHYH0 CBSA3HOCTb CLEHbI.

BbiBoabl

TpaanuMoHHbBIN NOAX04 K OLEHKe KadecTBa Meau-
aTekcToB, 0a3npylLWUNCA NMPEUMYLLECTBEHHO Ha
dopmarnbHbIX U TEXHUYECKUX napameTpax (Takux
KaK M30XPOHMS U NINMCUHK), HE B MOSHOW Mepe OT-
BeYaeT COBPEMEHHbLIM TPeOOBaHUSAM UHOYCTPUM U
oxugaHuam peuununeHToB. Kak nokasano npose-
OEeHHOoe uccnegoBaHue, AOMUHUPOBAHNE TEXHUYE-
CKOW POpMbl Haj, CTUITMCTUYECKOW N CeMaHTuYe-
CKOW OPraHUYHOCTbHO HEU3DEXHO BEeOET K KarbKu-
poBaHWUIO, nparMaTUYECKMM OMCCOHaHcCaM U Mo-
Tepe adhdekTa nceBAoyCTHOCTU. EcTecTBEHHOCTL
peyn He JOJKHa paccMaTpmBaTbCs Kak cyrybo mH-
TYUTUBHASA KaTeropus; HanpoTuB, oHa nogaaetcd
CTPOron KOoHUenTyanuM3auum kak cnocobHoCTb ne-
peBeAEHHOro TekcTa 0eCLUIOBHO UHTErPUPOBATLCS
B BU3yasbHbIA, KNHECUYECKUN N IMOLMOHANbHbIN
KOHTEKCT KMHONPOWU3BEAEHMS.

WHTerpauuns npeanoXeHHOro MynbTumoganb-
HOro KPUTEPUS ECTECTBEHHOCTM B CTaHAAPTMU3NPO-
BaHHYI0 CMUCTEMY MHOroMepHbix meTpuk (MQM)
no3BornsieT NepeBecTy OLIEHKY KayecTBa ayauMoBU-
3yarnbHOro nepeBofa u3 CyobeKTUBHOM NIIOCKOCTU
B napameTpuyeckyto. BelgeneHHble B xoae amnu-
puyyecKoro aHanmsa kaTeropum owmnbok (NeKcuko-
CUHTaKCcU4eckasi, NCMX03MOLUMOHanbHasi, NUHIBO-
KynbTypHasi 1 CMbIC1OBasi HEECTECTBEHHOCTb) J0-
KasblBalOT, YTO UTHOPMPOBAHME KOMMYHUKATUBHOM
nparMaTtvku M HamepeHun aBTOPOB paspyluaeT
«KOHTPAaKT WITO3MU» U MOBLILWAET KOTHUTUBHYHO
Harpy3ky Ha 3putens. NpumeHeHue paspaboTaH-
HOW MOAUULMPOBaAHHOM Mogenn npegocTasnseT
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crneumanucTaMm UMHAYCTpUu — nepeBogymkam, pe- KOMJOPTHOCTb 3PUTENBbCKOrO0 BOCMPUATUS U Lie-
JaKkTopam n1 CTyAMaM 03BYUYMBaHUSA — MacLuTabupy- NOCTHOCTb MNONMKOJOBOro MeanaTeKkcTa.

€MbIll MHCTPYMEHT KOHTPONSA KayecTBa, cMellalo-

LKA POKYC C MEXAHNYECKON SKBUBANEHTHOCTM Ha
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crnepoBaTenbCkun TexHonornyeckmi yHnsepcutet «MUCUC» (Mockea, Poccus)

AJNIEKCAHOPOB Bacunun AnekceeBnd, m2517099@edu.misis.ru

maructp, PrAOY BO HauwmoHanbHbI MccneaoBaTenbCKUn TexHonornyeckun yHmesepcutet «MUCKUC»
(Mocksa, Poccus)
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